Traité Béra'hot
Le noun absent

Le psaume 145 est récité trois fois par jour, ce qui
souligne son importance pour la Tradition. C'est un
psaume alphabétique, c'est-a-dire que tout l'alphabet
hébraique apparait dans l'ordre en acrostiche ; une
seule lettre manque a cette suite : la lettre "noun" (N).
Le Talmud va justifier cette absence.

&

3

La lettre noun, ici calligraphiée,
représente le poisson mais aussi
le serpent. Selon la cabale : noun
est laréversibilité et I'harmonie
des mixtes.
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Talmud de Babylone traité Béra'hot page 4 b

Rabbi Yohanan demande: "Pourquoi la lettre "noun" est omise dans l'alphabet du psaume
"Heureux" (Ps 145) ? Car cette lettre est liée a la chute due aux ennemis d'Israél, comme il
est dit (Amos 5, 2) :"Elle est tombée, elle ne se relévera plus la vierge d'Israél”. A I'Ouest (en
Israél) on lit ainsi : "Elle est tombée, elle ne tombera plus, leve toi vierge d'Israél". Rav
Nahman fils d'lsaac dit : "Malgré cela, David a placé le noun dans le verset suivant par
I'esprit de sainteté, comme il est dit (v 14) : "L'Eternel soutient ceux qui tombent" [le mot
"noflim" - ceux qui tombent — commence par noun.]

Traduction : Philippe Haddad



